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Chambre 
des Représentants 

SESSION 198.1-1984 

28 JANVIER 1984 

PROJET DE LOI 

relatif aux soldes et aux charges du passé 
des Communautés et des Régions 

et aux secteurs économiques nationaux 

1. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT 

Art. 10 

1) Au § 2, remplacer les mots « sur les ressources finan 
cières » par les mots « sur l'ensemble des ressources f inan 
cières ». 

2) Remplacer le § 3 par la disposition suivante : 

" § 3. Les arrêtés royaux visés au § 1'r, alinéa 2, et § 2 
doivent être pris avant le 1" juillet 1984. 

Sans préjudice du § 1", alinéa 2, ces arrêtés royaux peu 
vent abroger, compléter, modifier ou remplacer les dispo 
sitions légales en matière de privilèges. Après le 1" [uillet 
1984, ces arrêtés ne pourront être abrogés, complétés, modi 
fiés ou remplacés que par une loi ou en vertu d'une loi. » 

Art. 12 

Remplacer cet article par la disposition suivante : 

« Par dérogation aux dispositions des lois coordonnées 
sur les sociétés commerciales, relatives au droit de préfé 
rence des actionnaires, l'Etat est autorisé à acquérir et 
souscrire dans les sociétés sidérurgiques belges et les so- 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 
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WETSONTWERP 

betreffende de saldi en de lasten van het verleden 
van de Gemeenschappen en de Gewesten 
en de nationale economische sectoren 

1. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

Art. 10 

1) In § 2, de woorden « op de financiële middelen » ver 
vangen door de woorden « op de gezamenlijke financiële 
middelen». 

2) Paragraaf 3 vervangen door wat volgt: 

" § 3. De in § 1, tweede lid, en § 2, bedoelde koninklijke 
besluiten moeten worden genomen, vóór 1 juli 1984. 
Onuerminderd § 1, tweede lid, kunnen deze lconinhliihe 

besluiten de u/enelijke bepalingen betreffende de voorrech 
ten opheffen, aanvullen, wijzigen of vervangen. Na 1 juli 
1984 kunnen die besluiten niet worden opgeheven, aange 
vuld, gewijzigd of vervangen dan door of krachtens een 
u/et:» 

Art. 12 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« ln afwijking van de bepalingen van de gecoördineerde 
wetten op de handelsvennootschappen i.v.m. het voorkeur 
recht uan de aandeelhouders, is de Staat ertoe gemachtigd 
in de Belgische staalmaatschappijen en in de ermee ver- 
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<"ic_;:<', ,1f•/i.m·11t,:ts ,) (c's su.-i,·t,·s sidá111-:,1,i,111cs soit des actions 
011 parts rcprvscntatit-cs 011 1/(11/ d11 capitu! soit des oblig,1- 
t ions d11 tvp« cnnucrtihle 011 11011. 

l. · J-:1,11 11st égi1fr111c11/ ant orisc ,) acquérir des créances de 
toute nature sur des sociétés sidérurgiques et sociétés appa 
rcutccs ,111.\· sociétés sidérurgiques aux seules [ins de sou 
scrire 011 acquérir des titres émis 011 ,} émettre par ces so 
cictcs, ainsi q11'<1 conclure des accords de financement pour 
le /1aie11tt'III d11 prix d'acquisition de U'S créances. 

En (as de souscription ,) des obligations convertibles 1111e 
participation ,111x bénélices peut être attachée auxdites obli 
garions convertibles. L'Etat peut reporter le remboursement 
011 la conversion desdites obligations convertibles e11 actions 
jusqu'à la réalisation des conditions déterminées au moment 
de l'émission de l'emprunt. Constituent 110ta111me11t des obli 
gations. au sens de ces dispositions, des obligations dont le 
remboursement est reporté jusqu'à u11 terme 011 jusqu'à la 
réalisation d'une condition suspcttsiue répondant à des cri 
tères objectifs relatijs à l'évolution de la situation financière 
de la société émettrice, 011 dont l'émission ne sort ses 
effets qu'au jour de la réalisation de pareille condition. 

Le présent article entre en vigueur le 5 août 1978 ... 

Art. 13 

Remplacer cet article par la disposition suivante : 

« Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des Minis 
tres, modifier ou compléter l'arrêté royal n° 30 du 1S décem 
bre 1978 portant institution d'un Comité national de plani 
fication et de contrôle de la sidérurgie et de comités de 
bassin sidérurgique, en ce qui concerne la mission, la com 
position, le secrétariat et le fonctionnement de ce Comité. 

Les arrêtés royaux visés à l'article 1" doivent être pris 
avant le 1" juillet 1984. 

Les arrêtés royaux pris en vertu de cette disposition peu 
vent abroger, compléter, modifier ou remplacer les disposi 
tions légales. Après le 1"' juillet 1984, les arrêtés ne pourront 
être abrogés, complétés, modifiés ou remplacés que par une 
loi ou en vertu d'une loi. » 

Le Ministre des Réformes institutionnelles, 

J. GOL 

Le Ministre des Réformes institutionnelles, 

J.- L. DEHAENE 

Il. - AMENDEMENTS 

PRl:SENTÉS PAR MM. V AN DER BIEST 

ET COLLIGNON 

Art. 10 

A. En ordre principal : 

Remplacer Ie § 2 par ce qui suit : 

« § 2. En conformité avec l'article 6, § t=, VI, 4°, deuxiè 
me partie, 1°, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes 

u·,111t,• 1,01111mtsch.z{l/1c11 op aandelen of titels, al dm, niet 
liet k,1f1it,1<1I rertcgenu.oonligend, hetzij op al dan niet con 
rcrtecrlrarc obligaties i11 I<' scbrijucn, of uoornoenule aan 
delen, titels of obligaties op 1•e11 andere 111a11ie1· te ver 
uierven, 

De Staut is eveneens ertoe gemachtigd 0111 schulduorde 
ringen u,111 elke aard op staalmaatschappijen en daarmee 
ueruante vennootschappen te ueru/erucn, doch enkel met 
het oog of1 de inscbrijuing op of uertoeruing van titels, uit 
gegeven of uit te geven door deze vennootschappen, als 
niedr 0111 f inancicringsakkoorden te sluiten voor de betaling 
uan de aanschaffingsprijs van die schuldvordering. 
hi geval uan inschrijoing op converteerbare obligaties 

han aan bedoelde converteerbare obligaties een deelne 
ming in de u/inst worden verbonden. De Staat kan de terug 
betaling of de conversie uan genoemde in aandelen con 
verteerbare obligaties uitstellen totdat de uooru/aarden zijn 
ueruuld die worden vastgelegd op het ogenblil: van de uit 
gif te der lening. Tot de obligaties worden, in de zin uan 
dit artikel, onder meer gerekend de obligaties u/aaruan de 
terugbetaling wordt uitgesteld tot een termijn of tot de 
vervulling van een opschortende voorwaarde die beant 
woorden aan objectieve criteria betreffende de evolutie van 
de financiële toestand l'an de emitterende vennootschap, of 
u/aaruan de uitgifte slechts effect sorteert op het tijdstip van 
de veruulling uan dergelijke uoorwaarde. 

Dit artikel treedt in werking op 5 augustus 1978. » 

Art. 13 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit, 
het koninklijk besluit 11' 30 van 15 december 1978 tot instel 
ling van een Nationaal Comité voor Planning en Controle 
uan de staalnijverheid en van de staalbekkencomités wijzigen 
of aanvullen" voor wat de opdracht, de samenstelling, het 
secretariaat en de werking uan dit Comité betreft. 

De in het eerste lid bedoelde koninklijke besluiten moeten 
genomen worden vóór 1 juli 1984. · 

De krachtens deze bepaling genomen koninklijke besluiten 
kunnen de wettelijke bepalingen opheffen, aanvullen, wijzi 
gen of vervangen. Na 1 juli 1984 kunnen die besluiten niet 
worden opgeheven, aangevuld, gewijzigd of vervangen dan 
door of krachtens een wet. » 

De Minister van Institutionele Hervormingen, 

J. GOL 

De Minister van Institutionele Hervormingen, 

J.- L. DEHAENE 

ll. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN VAN DER BIEST 

EN COLLIGNON 

Art. 10 

A. ln hoof dorde : 

Paragraaf 2 vervangen door wat volgt : 

« § 2. Overeenkomstig artikel 6, § 1, VI, 4°, tweede deel, 
1°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot beroer- 
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instit utionncllcs. Ic Rot peut att acber l,1 gar<111tie de l'Etat 
aux c11,1!,age111e11ts ccnttract os /1iir les soá,;tés risées ,111 J 1•·1 ••• 

JUSTIFICA.l l()N 

Comme l'a souligné Ic Conseil d'Etat dans son a vis du 14 dcccm 
bre 198.J, "1 111,11ièrc: des secteurs nationaux relève de L1 compétence 
exclusive de l'autoriré n.uionale. 

Cela implique, d'après la Haute .iurorirc .idminisrr.uivc, que les 
dépenses publiques qui en résulreur sont exclusivement imputées à 
charge du budget uarion.il et sont couvertes, en cas de besoin, par 
des emprunts auxquels l'Etat attache sa garunric et ce, souligne le 
Conseil d'Etat, pour des motifs entre autres, de solidarité nationale. 

B. En ordre subsidiaire : 

Remplacer le § 2 par ce qui suit : 

,, J 2. Contrairement au principe de solidarité prévu 110- 
tamment par l'article 6, § 1"', VI, 4°, deuxième partie, 1°, 
de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnel 
les, l'Etat ne peut garantir les engagements pris par les 
sociétés visées au § 1"'. Toutefois, le Roi peut, par un 
arreté délibéré en Conseil des Ministres, créer un privilège 
spécial portant sur l'ensemble des ressources financières des 
sociétés visées au § I", au bénéfice des bailleurs de fonds 
de ces sociétés. Il détermine le rang, l'assiette et les moda 
lités d'exercice de ce privilège. » 

JUSTJFICA TION 

L'utilisation d'un « privilège spécial » résulte de l'abandon, dans œ 
cas précis, de l'utilisation du mécanisme de la garantie de l'Etat. 

Quoiqu'éranr en total désaccord avec cette attitude, les auteurs de 
l'amendement considèrent que doit, dès lors, être spécifié le cadre 
exact dans lequel sera utilisé ce privilège. 

A. V AN DER BIEST 
R. COLLIGNON 
J. COLLART 
J. MOTTARD 

III. - AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR LE GOUVERNEMENT 

Art. 10 

Au § 1"', ajouter un troisième alinéa, libellé comme suit: 

« Par dérogation à la date prévue à l'alinéa t« du pré 
sent article, les dispositions de l'alinéa 1" et de l'alinéa 2 
du présent article sont applicables à l'emprunt de 2ï mil 
liards, décidé par le Conseil des Ministres du 26 juillet 
1983. >• 

Le Ministre des Réformes institutionnelles, 

J. GOL 

Le Ministre des Réformes institutionnelles, 

J. L. DEHAENE 

111i11g der iust clliugen /~1111 de Koning de staatswaarborg 
verlenen uoor de rerbint enisscn die donr de bij .t· 1 bedoelde 
1•e11.110otsd.,a/1p,·11 ziin <1,111gcg,w11 ... 

VERANTWOORDING 

Zoals de Raad 1·Jn State in zijn advies van 14 december 1983 heeft 
opgemerkt, behoort de materie van de nationale sectoren tot de ex 
clusieve bevoegdheid van de nationale overheid. 

Volgens dit hoge administratieve rechtscollege impliceert zulks dat 
de overheidsuitgaven die daaruit voortvloeien, ook exclusief ten laste 
van de 11 .• uonale begroting komen en desnoods gedekt worden door 
leningen, gewaarborgd door de Staat, en wel, aldus de Raad, onder 
meer om redenen Yan nationale solidariteit. 

B. In bijkomende orde : 

Paragraaf 2 vervangen door wat volgt : 

« § 2. lil tegenstelling tot het solidariteitsbeginsel waarin 
met name uoorzien is bij artikel 6, § 1, \Il, 4°, tweede deel, 
1", van de biizondere wet uan 8 augustus 1980 tot hervor 
ming der instellingen, kan de Staat zijn waarborg niet ver 
lenen uoor de verbintenissen die door de bij § 1 bedoelde 
uennootschappen zijn aangegaan. De Koning kan niettemin, 
bi] een in Ministerraad overlegd besluit, een bijzonder voor 
recht met betrehking tot het geheel van de financiële in 
komstenbronnen van de bij § 1 bedoelde vennootschappen 
ten gunste van hun kredietuerschajjers creëren. Hij bepaalt 
de rangorde, het uoorioerp en de wijze van uitoefening van 
dat uoorrecht . ,, 

VERANTWOORDING 

De aanwending van een « bijzonder voorrecht " vloeit voort uit 
het feit dat, in dit bijzonder geval, afgezien wordt van het mecha 
nisme van de staarswaarborg. 

Ofschoon de indieners van het amendement het daarmee volstrekt 
oneens zijn, menen zij niettemin dat, nu het toch zo is, het Juiste 
kader waarin dat voorrecht gehanteerd zal worden, duidelijk dient 
te worden omlijnd. 

III. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

Art. 10 

In § 1, een derde lid toevoegen, luidend als volgt : 

« ln afwijking van de datum bepaald in het eerste lid 
1•1111 dit artikel, zijn de bepalingen van het eerste en het 
tweede lid van dit artikel van toepassing op de enveloppe 
uan 2ï miljard, vastgesteld bij beslissing van de Minister 
raad van 26 [uli 1983. ,, 

De Minister van Institutionele Hervormingen, 

J. GOL 

De Minister van Institutionele Hervormingen, 

J. L. DEHAENE 
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IV. - AI\IENDFI\IENTS 

PRf:SFNTf.S PAR M. VAN DER BIEST 

Art. 11 

1) A la première ligne, remplacer les mots « et la viabi 
lité " par les mots " ou la viabilité ,1 terme ». 

2) Ajouter un second alinéa, rédigé comme suit : 

,, Toute entreprise recevant 1111e aide quelconque de 
l'Etat est considérée co111111e en voie de restructuration. » 

JUSTIFICATION 

Eviter les discriminations entre les entreprises qui ont routes reçu 
de l'argent public, à quelque titre que ce soit, er ne pas rompre la 
solidarité entre les travailleurs d'un même secteur. 

A. V AN DER BIEST 
A. COOLS 
J. COLLART 

IV. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN DER BIEST 

Art. 11 

1) Op de eerste regel, de woorden « en de leefbaarheid » 
vervangen door de woorden « of de leefbaarheid op ter- 
111ij11 .», 

2) Een tweede lid toevoegen, luidend als volgt: 

« Elk bedrijf dat enigerlei Staatssteun ontvangt, wordt 
geacht een bedrijf te zijn waarvan de herstructurering aan 
de gang is.» 

VERANTWOORDING 

Het amendement wil enige discriminatie voorkomen tussen bedrij 
ven die alle, om welke reden ook, overheidsgeld hebben ontvangen 
en wil tevens vermijden dat de solidariteit tussen werknemers uit een 
zelfde sector wordt verbroken. 


